Systeme de sécurité DP8000
avec centrale-siréene DP8340

GUIDE D’UTILISATION




Guide d'utilisation

Vous venez d’acquérir un systéme
de sécurité DPS8000 concu

et fabriqué par Daitem, le premier
spécialiste européen des
transmissions radios appliquées

a la sécurité. Avec TwinPass®, vous
combinez pour la premiére fois la
souplesse d’'un systéme totalement
sans fil avec la sécurité d’'une
technologie ultra-fiable.

Nous vous remercions

de votre confiance.

Votre installateur vous a remis

ce guide d’utilisation apreés
commentaires et essais :

lisez-le attentivement

et dans son intégralité.

Quelques conseils importants

Votre systéme de sécurité est trés facile a utiliser. Nous vous conseillons donc de
le mettre en marche chaque fois que vous quittez vos locaux, méme pour peu de
temps.

® Ne laissez pas votre télécommande apparente (sur une table, un buffet...).
@ Fermez et verrouillez portes et fenétres (attention aux battements dis au vent..).

@ Tirez les rideaux des piéces les plus visibles de I'extérieur (salon, chambres)
et évitez de laisser en évidence des objets précieux.

® Ne "cachez” pas les clés a proximité de la porte paliére (pot de fleur,
paillasson, rebord de fenétre, boite aux lettres...).

@ En cas de perte de vol ou de sabotage d'un élément du systéme, faites
rapidement appel a votre installateur. Prévenez vos voisins puis entrez
chez vous pour prendre la télécommande de secours que vous aurez cachée
dans un endroit peu accessible.

® Le code d’'acceés de votre clavier doit rester confidentiel (mémes précautions
que pour votre code de carte de crédit).

Si vous avez des remarques pour 'amélioration de nos guides d'utilisation et de nos produits, nous vous remercions de les envoyer par écrit a :
Daitem - Service consommateurs - Rue du Pré de 'Orme - F-38926 Crolles cedex
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n Votre systeme de sécurité DPS8000

Votre systéme DP8000, totalement sans fil a technologie TwinPass®, permet d’assurer 'ensemble des fonctions
nécessaires a la protection compléte de vos locaux, de vos biens et des personnes qui vous sont chéres.
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Composition du systéme ﬂ

Détection intrusion

Commande

Traitement

Les détecteurs d’intrusion périmétriques
surveillent les ouvertures.

Les détecteurs de mouvement infrarouges
surveillent 'intérieur des locaux.

Les détecteurs audiosoniques de bris de
vitre surveillent les surfaces vitrées et détec-
tent les vibrations sonores émises par le bris
de verre.

Les détecteurs pour volet roulant surveillent
le mouvement des volets roulants.

En cas de détection, ils informent instantané-
ment la centrale, par radio.

Détection technique

Les détecteurs techniques signalent tous
dommages domestiques : incendie, dégat
des eaux, coupure secteur, panne de congé-
lateur ou risque de gel.

La télécommande et le clavier permettent
de mettre en marche partiellement ou totale-
ment et d'arréter la protection intrusion.

La commande d’alarme par téléphone per-
met le télépilotage de votre systéme de sécu-
rité a distance, par téléphone.

L'émetteur verrou permet de mettre automa-
tiguement en marche votre systéme DP8000
lorsque vous partez de chez vous et de l'arré-
ter quand vous rentrez.

L'émetteur Marche/Arrét associé a un pro-
grammateur permet de mettre en marche et
d'arréter automatiquement la protection intru-
sion.

Le médaillon, comme la télécommande et le
clavier, assure la protection des personnes :
les sirenes ou le transmetteur téléphonique
peuvent étre déclenchés volontairement en
cas d'urgence.

La centrale est le centre de décision du syste-
me de sécurité. Elle recoit et identifie les
informations radio émises par les détecteurs
et les organes de commande. Elle déclenche
les moyens d’alarme et de dissuasion. Elle
mémorise les événements.

Dissuasion et alerte a distance

Les sirénes intérieure, sirénes d’alarme ou
siréene d’alarme flash, en complément de la
sirene incorporée a la centrale, augmentent
la dissuasion et alertent le voisinage.

Suite a un événement survenu dans les
locaux protégés, le transmetteur télépho-
nique déclenche un appel téléphonique pour
prévenir trois de vos proches, une société de
téléveille, ou vous-méme par l'intermédiaire
du service Biplus d’Alphapage.
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n Fonctions du systéme DP8000

Les canaux intrusion

@ La centrale DP8340 dispose de 4 canaux
intrusion mis en service par groupe en
mode combiné ou différencié (mode sélec-
tionné pour vous par votre installateur).

Le mode combiné permet par exemple de
protéger :

O le rez-de-chaussée des locaux (Groupe 1
en service) lorsque vous étes a I'étage,

|:| Protection
intrusion

Groupe 1

Appartement

O l'ensemble des locaux lorsque vous étes
absents (Groupe 1 et 2 en service).

Protection
intrusion
Groupe 1

Protection
intrusion
Groupe 2

Le mode différencié permet par exemple de
protéger indépendamment :

O le rez-de-chaussée des locaux (Groupe 1
en service),

Protection
intrusion
Groupe 1

Appartement

O l'étage de I'nabitation (Groupe 2 en ser-
vice),

Protection
intrusion
Groupe 2
Appartement

Magasin

O l'ensemble des locaux (Groupes 1 et 2 en
service).

Protection
intrusion
Groupe 1

Protection
intrusion
Groupe 2
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I

Appel sonore

La confirmation d’intrusion

La temporisation de sortie

Actif 24 h/24, il génere des bips sur la centra-
le (appui sur la touche de votre télécomman-
de DP8611).

Préalarme

Active lorsque le systéme est en Marche
Totale, elle déclenche la siréne incorporée a
la centrale pendant 10 secondes (par
exemple, suite a une détection d'une intru-
sion par tapis contact avant intrusion).

Alerte

Active 24 h/24, elle déclenche I'ensemble
des moyens d’alarme (par exemple appui sur
la touche Appel d'une télécommande ou utili-
sation d’un médaillon).

Canaux techniques

Actifs 24 h/24 et destinés a la protection do-
mestique, ils déclenchent une alarme adap-
tée a lincident décelé (par exemple, déclen-
chement de I'ensemble des moyens d’alarme
avec sonnerie en modulation incendie suite a
un début d'incendie).

La centrale distingue une intrusion signalée
par un seul détecteur (intrusion simple) et une
intrusion signalée par plusieurs détecteurs en
moins de 70 s (intrusion confirmée).

La centrale peut ainsi déclencher la siréne
intérieure sur intrusion simple, et les sirénes
extérieure et d’'alarme sur intrusion confirmée
uniquement (option sélectionnée pour vous
par votre installateur)

Autoprotection

Active 24 h/24, elle déclenche I'ensemble
des moyens d'alarme (par exemple, coupure
d’'une antenne, ouverture ou arrachement
d’'un appareil du systéme).

Signalisation des piles usagées

La centrale émet des bips sonores et signale
visuellement une défaillance éventuelle de
son alimentation ou de l'alimentation d’un
détecteur lors de la mise en marche du sys-
teme DP8000.

Mémorisation et visualisation
d’événements

A la mise a l'arrét, la centrale émet des bips
sonores et signale visuellement le canal d’ori-
gine du déclenchement en cas d'intrusion, de
dommage domestique, d’alerte ou d’'autopro-
tection.

Aprés avoir mis en marche la protection intru-
sion, vous disposez de 90 secondes pour
quitter les locaux surveillés sans déclencher
l'alarme.

Un nouvel appui sur une touche de mise en
marche réenclenche cette période de 90
secondes.

La fin de la temporisation de sortie est in-
diquée par une tonalité modulée de la cen-
trale : “titi titi". Les locaux sont alors sous sur-
veillance.

La temporisation d’entrée

La temporisation d’entrée est la durée pen-
dant laquelle vous pouvez circulez dans les
locaux surveillés pour arréter la protection
intrusion sans provoquer le déclenchement
des moyens d’alarme.

Votre installateur a déterminé avec vous la
durée de cette temporisation (elle peut étre
nulle si la protection intrusion est toujours
mise a l'arrét de I'extérieur des locaux proté-
gés).
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n Déroulement d’un cycle d’alarme

Mise en marche
de la protection intrusion

Vous bénéficiez 24 h/24 de la protection des
personnes et de la protection domestique,
que la protection intrusion soit en service ou
non.

Mise en marche de la protection intrusion : appui sur
une touche Marche d'une télécommande ou d'un
clavier (aprés composition du code d'acces).

La centrale (ainsi que les sirénes selon configuration)
émet un message modulé “tititi” indiquant le début
de la temporisation de sortie (90 s).

Au bout de 90 s la centrale émet a nouveau un mes-
sage sonore. La protection intrusion est en service.

La détection intrusion

Des la détection d’une intrusion ou d’'un dom-
mage domestique, les détecteurs envoient
l'information a la centrale. Aussitot la sirene
incorporée a la centrale déclenchée, l'infor-
mation est transmise aux sirénes et au trans-
metteur téléphonique. Ainsi, méme la des-
truction de la centrale ne pourrait pas arréter
sirenes et transmetteur, seule votre télécom-
mande ou votre clavier le permet.

Evénement : détection d'intrusion avec déclenche-
ment immédiat de I'alarme. La centrale déclenche
les sirenes et le transmetteur téléphonique.
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L'alarme sonore et visuelle

Le transmetteur téléphonique

Arrét de la protection intrusion

L'alarme sonore est assurée pendant 90 se-
condes par la siréne incorporée a la centrale,
la sirene intérieure et la sirene d’alarme. Elle
ne peut étre interrompue qu’a l'aide d'une
télécommande ou d'un clavier.

L'alarme visuelle est réalisée par le flash des
sirénes d'alarme flash (pendant 20 s, 40 s,
90 s ou 15 mn).

Les sirénes déstabilisent l'intrus et alertent le voisi-
nage.

Dés le déclenchement d’'une alarme intru-
sion, d'une alarme technique ou d’'une alerte,
votre transmetteur téléphonique appelle trois
de vos proches, une société de téléveille ou
vous-méme : par l'intermédiaire du service Bi-
plus d’Alphapage vous pouvez étre averti a
tout instant. Le transmetteur téléphonique
envoie alors un message qui indique la na-
ture de I'événement ayant provoqué l'appel
(intrusion, alerte, dommages domestiques...).

Dissuadé par la présence d'une alarme, l'intrus
renonce et s'enfuit. Grace a l'alerte a distance, des
personnes peuvent intervenir rapidement sur les
lieux.

Aprés la mise a l'arrét de la protection intru-
sion, la centrale émet une tonalité continue
‘tuuut” et éclaire son voyant Arrét. Elle émet
ensuite un signal sonore continu/modulé “titi-
tu tititu” et éclaire les voyants correspondant
aux alarmes mémorisées (canal d'origine de
I'alarme et type d’alarme).

Arrét de la protection intrusion : appui sur la touche
Arrét d'une télécommande ou d'un clavier (aprés
composition du code d'accés).

ou
o E
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Organes de commande

Centrale en mode combiné

Vous constatez

Mettre en marche la totalité de la protection intrusion

Etat de vos locaux

Eloignez toutes personnes des pieces surveil-

Appuyez
sur la touche
Totale ou

DP8618

DP8615

ou
composez , votre code d'acceés (4 chiffres)

puis F,
A e

DP8620, DP8621 ou DP8622

ou

automatiquement par I'horloge program-
mable ou par I'émetteur Marche/Arrét et/ou
par la commande d’alarme par téléphone.
HP500, DP8261, DP8430

La centrale émet une tonalité modulée : "tititi
tititi”.
Les voyants Marche Partielle et Marche Totale
de la centrale s'éclairent pendant 2 secon-
des.

DP8340

La ou les sirénes émettent un bip sonore, si
I'option a été sélectionnée

DP8406 ou DP8401

Vous avez 90 secondes pour quitter les lieux
(vous pouvez prolonger ce temps par un nou-
vel appui sur la touche Marche Totale).

Vos locaux sont sous surveillance lorsque la
centrale indique la fin de la temporisation de
sortie par un nouveau message sonore :
"ititi”.

Protection
intrusion
Groupe 1

Protection
intrusion
Groupe 2
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Organes de commande

Centrale en mode différencié

Vous constatez

Eloignez toutes personnes des piéces sur-
veillées par un détecteur de mouvement.

Appuyez
sur la touche
> > Marche Groupe 1

ou P,
puis sur la touche
Marche Groupe 2
ou ¥

DP8618 DP8615

ou

composez , votre code d’acceés (4 chiffres)

puis ZEA] et enfin ).

DP8620, DP8621 ou DP8622

Apres appui sur la touche Marche Groupe 1
ou &1 de la télécommande ou sur la touche
ZER) du clavier :

La centrale émet une tonalité continue/mo-
dulée : "ititu tititu”

Le voyant Marche Groupe 1 s'éclaire pendant
2 secondes.

DP8340

La ou les sirénes émettent un bip sonore, si
I'option a été sélectionnée.

DP8402, DP8403, DP8404, DP8405 ou DP8401

Aprés appui sur la touche Marche Groupe 2

ou M de la télécommande ou sur la touche
du clavier :

La centrale émet une tonalité modulée : "tititi

tititi".

Les voyants Marche Groupe 1 et Marche Grou-

pe 2 s'éclairent pendant 2 secondes.

Protection
intrusion
Groupe 1

Protection
intrusion
Groupe 2

DP8340

La ou les sirenes émettent un bip sonore, si
I'option a été sélectionnée.
DP8406 ou DP8401
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Organes de commande

Centrale en mode combiné

Vous constatez

Mettre en marche une partie de la protection intrusion

Etat de vos locaux

Eloignez toutes personnes des piéces a sur-
veiller par un détecteur de mouvement.

Appuyez

sur la touche
Marche Partielle
ou (Pl

DP8618 DP8615

ou
composez , votre code d'accés (4 chiffres)

puis ZEN.

7 #ie+ O

DP8620, DP8621 ou DP8622

ou
automatiquement par I'horloge program-
mable ou par I'émetteur Marche/Arrét et/ou
par la commande d’alarme par téléphone.
HP500, DP8261, DP8430

La centrale émet une tonalité continue/mo-
dulée : "ititu tititu”.

Le voyant Marche Partielle s’éclaire pendant
2 secondes.

DP8340

La ou les sirenes émettent un bip sonore, si
'option a été sélectionnée.

DP8406 ou DP8401

Vous avez 90 secondes pour quitter les lieux
surveillés (vous pouvez prolonger ce temps
par un nouvel appui sur la touche Marche
Partielle).

Une partie de vos locaux est sous surveillan-
ce lorsque la centrale indique la fin de la
temporisation de sortie par une nouvelle to-
nalité modulée : "tititi".

Les détecteurs du Groupe 1 sont opération-
nels. Les détecteurs du Groupe 2 ne sont pas
opérationnels.

Exemple :

I:l Protection
intrusion

Groupe 1

Appartement
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Organes de commande

Centrale en mode différencié

Mettre en marche le Groupe 1

Vous constatez

Etat de vos locaux

Eloignez toutes personnes des piéces a sur-
veiller par un détecteur de mouvement.

Assurez vous que
le systéme est
arrété en appuyant
sur la touche
Arrét ou &,

puis appuyez sur
la touche Marche
Groupe 1 ou (P1

DP8618

DP8615

ou

@ Assurez vous que la protection intrusion
est arrétée en composant , votre code
d'acces (4 chiffres) et IE&:

@ puis composez A, votre code d'acces (4
chifires) et 7ERY,

DP8620, DP8621 ou DP8622

ou

automatiquement par I'horloge program-
mable ou par I'émetteur Marche/Arrét et/ou
par la commande d’alarme par téléphone.
HP500, DP8261, DP8430

Apres appui sur la touche Marche Groupe 1
ou &1 de la télécommande ou sur la touche
ZER) du clavier :

La centrale émet une tonalité continue/mo-
dulée : "ititu tititu”.

Le voyant Marche Groupe 1 s'éclaire pendant
2 secondes.

DP8340

La ou les sirenes émettent un bip sonore, si
I'option a été sélectionnée.

DP8406 ou DP8401

Vous avez 90 secondes pour quitter les lieux
surveillés (vous pouvez toujours prolonger ce
temps par un nouvel appui sur la touche
Groupe 1).

Une partie de vos locaux est sous surveillan-
ce lorsque la centrale indique la fin de la pé-
riode par une nouvelle tonalité modulée :
"tititu tititu”.

Les détecteurs du Groupe 1 sont opération-
nels.

Les détecteurs du Groupe 2 ne sont pas opé-
rationnels.

Exemple :

Protection
intrusion
Groupe 1

Appartement
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Organes de commande

Centrale en mode différencié

Mettre en marche le Groupe 2

Vous constatez

Mettre en marche une partie de la protection intrusion

Etat de vos locaux

Eloignez toutes personnes des piéces a sur-
veiller par un détecteur de mouvement.

r‘!% i Assurez vous que
= le systéme est

sur la touche
Arrét ou ‘1@ ,
puis appuyez sur
la touche Marche
Groupe 2 ou

DP8618

DP8615

ou

@ Assurez vous que la protection intrusion
est arrétée en composant 24 votre code
d’'accés (4 chiffres) puis 1R

@ puis composez , votre code d’accés
(4 chiffres) et T,

DP8620, DP8621 ou DP8622

ou

automatiquement par I'horloge program-
mable ou par I'émetteur Marche/Arrét et/ou
par la commande d’alarme par téléphone.
HP500, DP8261, DP8430

Apres appui sur la touche Marche Groupe 2
ou M de la télécommande ou sur la touche
&) du clavier :

La centrale émet une tonalité modulée : "tititu
tititu”.

Le voyant Marche Groupe 2 s'éclaire pendant
2 secondes.

DP8340

La ou les sirenes émettent un bip sonore, si
I'option a été sélectionnée.

DP8406 ou DP8401

Vous avez 90 secondes pour quitter les lieux
surveillés (vous pouvez prolonger ce temps
par un nouvel appui sur la touche Groupe 2).
Une partie de vos locaux est sous surveillan-
ce lorsque la centrale indique la fin de la
temporisation de sortie par un nouveau mes-
sage sonore : "tititu tititu”.

Les détecteurs du Groupe 1 ne sont pas opé-
rationnels. Les détecteurs du Groupe 2 sont
opérationnels.

Exemple :

|:| Protection
intrusion

Groupe 2

Appartement
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Arréter la protection intrusion H

Avant d’entrer dans les lieux protégés ou pour arréter le déclenchement des moyens d’alarme

Organes de commande

Vous constatez

Etat de vos locaux

Attention : vous pouvez disposez d'un certain
temps pour arréter la protection intrusion de
l'intérieur des locaux protégés (si l'installateur
a sélectionné pour vous cette option). Cette
durée, appelée temporisation d’entrée, peut
étre de 10 s, 20 s, 40 s ou nulle.

Appuyez
sur la touche
Arrét ou ‘@

DP8618

DP8615

ou
composez , votre code d'accés (4 chiffres)

puis IE=.

A0MNO i 6 ]
L A
i< L0 ¥ =)

DP8620, DP8621 ou DP8622

ou

automatiquement par I'horloge program-
mable ou par I'émetteur Marche/Arrét et/ou
par la commande d’alarme par téléphone.
HP500, DP8261, DP8430

La centrale émet une tonalité continue :
"tuuut”. Si une alarme est mémorisée, la cen-
trale le signale de facon sonore et visuelle
(cf page 18).

Le voyant Arrét s'éclaire pendant 2 secondes.

DP8340

La ou les sirénes émettent un bip sonore, si
I'option a été sélectionnée.

DP8406 ou DP8401

Vos locaux ne sont plus protégés.
Les moyens d’alarme qui étaient éventuelle-
ment déclenchés s’arrétent.

Exemple :

Appartement
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m Appeler a I'aide en cas d’'urgence ou de malaise

Commande

Appuyez
sur la touche
Alerte ou « P2

DP8618

DP8615

ou
Attention : 'alerte ne peut étre donnée a par-
tir du clavier que si votre installateur a sélec-
tionné pour vous cette opération.

appuyez simultanément sur les touches bk O

ADIS I 6 ]
7 RSO 2]

DP8620, DP8621 ou DP8622

Protection des personnes

ou
tirez sur le médaillon.

ou
appuyez sur la touche Alerte du transmetteur
téléphonique pendant plus de 3 secondes.

DP8413

Moyens d’alarme
(actifs 24 h/24)

@ Siréne intérieure et siréne d’alarme :

O sirene intérieure : déclenchement de la
sonnerie en puissance pendant 90 secondes,
O sirene d’alarme : déclenchement de la
sonnerie en puissance (et du flash) pendant
20, 40 ou 90 secondes.

@ Transmetteur téléphonique :

O si le transmetteur téléphonique est pro-
grammeé pour appeler vos proches :

le transmetteur envoie un message d'alerte
en synthése vocale a vos trois correspon-
dants,

O si le transmetteur téléphonique est pro-
grammeé pour appeler une société de télé-
veille :

le transmetteur envoie un message d’alerte a
votre société de téléveille.

NB : si le médaillon reste ouvert, le transmet-
teur téléphonique renouvelle I'appel d'alerte
toutes les 15 minutes.

Votre installateur peut sélectionner d’autres
options en cas de message d'alerte : déclen-
chement uniquement du transmetteur télé-
phonique (alerte silencieuse) ou émission de
bips sonores sur la centrale

Pour de plus amples informations, se reporter
au guide d'utilisation du transmetteur télé-
phonique ou contacter votre installateur.
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Prendre connaissance des alarmes mémorisées par la centrale

Organes de commande

Vous constatez

Appuyez
sur la touche
Arrét ou @

DP8618

DP8615

ou
apres avoir composé , votre code d'accés
(4 chiffres) puis IE:.

A s B
205+l 6
0 &

DP8620, DP8621 ou DP8622

La centrale émet une tonalité continue : "tuuut”.
Le voyant Arrét s'éclaire pendant 2 secondes.

La centrale émet une tonalité continue/modulée "tititu tititu” et éclaire les voyants correspon-
dants aux alarmes mémorisées :

@ éclairage du témoin lumineux Alarme.

@ éclairage du témoin lumineux correspondant a 'origine de I'alarme (Alerte, Intrusion 1, 2,3 ou
4, Technique 1, 2 ou 3),

ARRET MARCHE CANAUX
o O O o O O

Groupel Groupe2
Partielle Totale Alerte

MEMOIRES
O O O O O o O

Intrusion Alarme Anomali DP8340

Voyants de la centrale DP8340

NB : I'événement est gardé en mémoire aussi longtemps que vous n’envoyez pas un nouvel
ordre de mise en marche. Vous pouvez visualiser I'alarme mémorisée autant de fois que néces-
saire, par envoi d’'un ordre d'arrét.

Exemple : envoi d'un ordre d'arrét apres effraction de la porte d’entrée protégée par un détec-
teur codé sur le canal Intrusion 2 :

@ la centrale émet une tonalité continue “tuuut” pendant 2 secondes, éclairage du voyant Arrét
@ la centrale émet une tonalité continue/modulée “tititu tititu”, éclairage des voyants Alarme
et Intrusion 2 pendant 2 secondes.
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m Signalisation de piles usagées

Chaque appareil de votre systeme de sécu-
rité signale que sa pile est usagée et doit étre
changée. Faites appel a votre installateur, afin
qu'il procéde aux changement des piles au
plus tard dans la semaine qui suit la signa-
lisation de piles usagées.

Aprés une mise en marche,
vous constatez

@ Piles usagées centrale :

O Le voyant Marche (Partielle ou Totale) de
la centrale s'éclaire, la centrale émet une to-
nalité continue/modulée : "tititu tititu” ou mo-
dulée : "ititi tititi”, puis une tonalité modulée :
"tititi tititi”. Le voyant Anomalie s'éclaire ensui-
te.

O Le transmetteur téléphonique envoie le
message "DEFAUT TENSION” vers un particu-
lier ou un message codé vers une société de
téléveille.

@ Piles usagées transmetteur :

Le transmetteur téléphonique énonce locale-
ment "DEFAUT TENSION” et un bip sonore
toutes les 20 minutes, il envoie a distance un
message vers vos correspondants ou une
société de téléveille.

@ Piles usagées détecteurs :

Le voyant Marche (Partielle ou Totale) de la
centrale s'éclaire, la centrale émet une tonali-
té continue/modulée : "tititu tititu” ou modu-
lée : "tititi tititi”, puis une tonalité modulée :
"tititi tititi”. Le voyant Anomalie et le voyant

correspondant au canal attribué au détecteur
concerné s'éclairent temporairement (Intru-
sion 1, 2, 3 ou 4 ; Technique 1, 2 ou 3).

@ Piles usagées détecteurs techniques

et détecteur de fumée :

Le voyant Marche (Partielle ou Totale) de la
centrale s'éclaire, la centrale émet une tonali-
té continue/modulée : "tititu tititu” ou modu-
lée : "tititi tititi", puis une tonalité modulée :
"tititi tititi”. Le voyant Anomalie et le voyant
correspondant au canal attribué au détecteur
concerné s'éclairent temporairement (Techni-
que 1, 2 ou 3).

Aprées une mise en marche
ou a l'arrét, vous constatez

@ Piles usagées sirénes :
La siréne émet 4 bips sonores.

A chaque appui sur une touche,
vous constatez

@ Piles usagées télécommandes, claviers,
médaillon :

Le voyant en face avant de l'appareil ne
s'éclaire plus ou faiblement, sa portée radio
diminue.

Entretien

@ Pour des raisons de confidentialité,
nous vous recommandons de modifier
fréquemment les codes d'accés des cla-
viers.

@ Le nettoyage du clavier s'effectue uni-
quement a l'aide d'un chiffon doux imbibé
d’eau savonneuse ou d'un nettoyant pour
vitres.
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Utiliser les claviers radio DP8620, DP8621 ou DP8622 m

Les claviers DP8620 ou DP8622 pour une utilisation a l'intérieur et DP8621 pour une utilisation a I'extérieur permettent de commander la protec-
tion intrusion (mise en marche/arrét) et les automatismes par l'intermédiaire d'un code d’accés et de touches de commandes.

Les claviers autorisent deux niveaux d'acces grace a un code maitre pour les utilisateurs principaux et un code service pour les utilisateurs occa-
sionnels.

Les commandes d’automatismes nécessitent I'usage de récepteurs de commande.

Voyants
rouge : témoin jaune : témoin vert : témoin d’émission
d’appui d'une touche de code d’'acces valide des commandes
) ) °

Touches ﬂ ﬂ appui obligatoire
de commandes avant de composer
le code d’'accés
AD) (@]
Arrét de la protection intrusion R
et des alarmes declenchees m Q Gache

Marche Partielle m m \ Portail

ou Marche Groupe 1

Automatismes
Marche Totale
ou Marche Groupe 2

Sonnette Lumiére
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m Utiliser les claviers radio DPS620, DP8621 ou DP8622

Composez 23 votre code maitre (4 chiffres)
puis, pendant que le voyant jaune est éclairé :

EEZ: pour arréter la protection intrusion,

VA pour mettre en Marche Partielle ou Mar-
che Groupe 1,

m pour mettre en Marche Totale ou Mar-
che Groupe 2,

un récepteur de commande).

@® Chaque appui sur une touche provoque
I'éclairage du voyant rouge.

@® La composition du suivi d'un code
d’accés correct (4 chiffres) provoque I'éclaira-
ge continu du voyant jaune.

@ Tant que dure I'éclairage du voyant jaune, il
est possible d’acceder aux différentes fonc-
tions codées sur le clavier (appui sur l'une
des touches de commande).

@ Le voyant vert clignotant indique I'émission
radio de la fonction choisie.

@® En cas d'erreur dans la composition du co-
de d'acces, attendre 4 secondes avant une
nouvelle tentative. Sans cette attente, méme
un code valide ne serait pas pris en compte.
@ Les touches Lumiere [8E; et Sonnette S48
sont en accés direct (pas besoin de code), un
simple appui sur la touche suffit. Il est égale-
ment possible d’'actionner ces touches sans
ouvrir le capot du clavier DP8620 ou DP8622.

Le code maitre

Le code maitre permet la commande de la protection intrusion, des automatismes (portail, lu-
miére, sonnette, gache ) et la modification des codes maitre et service.
@ Vous pouvez modifier votre code maitre en composant la séquence suivante sur votre clavier :

R R R R R J R R R R R R R ] couleur
o 0000 O 00 0000 O .
[ [ ] | | HEENE = touches

Code maitre en vigueur Nouveau code maitre
R = Rouge (t¢émoin d’'appui d’une touche)

J= Jaune (témoin de code d'acces valide)

V = Vert (témoin d’émission des commandes)

NB : le code maitre 0000 est interdit.

@ Vérifier votre nouveau code maitre en composant la séquence suivante :

R RRRR J
e 0000 O

]

Nouveau code maitre

Le voyant jaune doit s'éclairer.

NB : en cas d’erreur dans la composition du code maitre, attendre 4 secondes avant une nou-
velle tentative. Sans cette attente, méme un code valide ne sera pas pris en compte.

Si vous avez perdu votre code maitre, faites intervenir votre installateur.
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Le code service

Le code service permet la commande de la protection intrusion et les commandes d’automatis-
me. Il peut étre autorisé ou interdit a tout moment par le code maitre.
@ Vous pouvez modifier votre code service en composant la séquence suivante sur votre clavier :

R RRRR J RR RRRR RR J
® 0000 © 060 0000 o000 ©

] HEEE

Code maitre en vigueur Nouveau code service

@ Vous pouvez autoriser votre code service en composant la séquence suivante sur votre clavier :

R RRRR J RR I
e 0000 © 00 ©

]

Code maitre en vigueur

@ Vérifiez votre nouveau code service en composant la séquence suivante sur votre clavier :

R RRRR I
e 0000 o

]

Nouveau code service

@ Vous pouvez interdire votre code service en composant la séquence suivante sur votre clavier :

R RRRR J RR I
e 0000 © 00 ©

] [ 2 I8

Code maitre en vigueur

NB : pour que le code service ait de nouveau accés aux commandes, composez la séquence
“autoriser votre code service”.

Touches de déclenchement
des alarmes

Si votre installateur a sélectionné pour vous
cette option (utilisation du clavier a l'intérieur),
ces touches permettent de déclencher les
moyens de dissuasion et d'alerte a distance
24 h/24 par appui simultané sur deux tou-
ches, sans composer de code d'acces.

45 &1 4
7 RSO |

T T

Alerte

Alerte : déclenchement immédiat de toutes
les sirenes et du transmetteur téléphonique.
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E Aide-mémoire

Remplissez cet aide-mémoire et conservez-le
en lieu sdr.

Mode de fonctionnement
de la centrale

Mise en service des détecteurs d'intrusion
programmeée en :

1 Mode combiné

0 Mode différencié

Temporisation de sortie

90 secondes (durée fixe, non réglable).

Télécommande

Clavier

Personnalisation choisie :
DP8611 :

DP8615 :

¥ N —
Temporisation d’entrée P o
0 0 seconde DPS618 :
4 10 secondes Curseur en haut
Q 20 secondes
Q 40 secondes @
@
Siréne incorporée a la centrale @ oo
_ o @
[ Active sur intrusion
0 Déclenchement immédiat
O Déclenchement retardé de 60 secondes Gurseur en bas
Q Silencieuse sur intrusion @)
(en cas de détection incendie, dalete ou | | — T
d’autoprotection, la siréne incorporée est @ -
toujours active et immédiate). @
Durée sonnerie 90 secondes (durée fixe, non @ L

réglable).

Déclenchement Alerte pour double appui :
3 oui
Qdnon

Siréne d’alarme

Q Siréne silencieuse sur intrusion

Q Déclenchement immédiat

QA Retard de 10 s sur intrusion

O Retard de 60 s sur intrusion

Q Pas de reports des acquits centrale

1 Report des acquits centrale faible

1 Report des acquits centrale fort

Q Déclenchement sur intrusion simple

1 Déclenchement sur intrusion confirmée
uniquement

Q Durée sonnerie et flash 20 s

Q Durée sonnerie et flash 40 s

Q Durée sonnerie et flash 90 s

Q Durée sonnerie 90 s et flash 15 mn

Q Modulation intérieure

O Modulation extérieure

Siréne intérieure

([ Sirene silencieuse sur intrusion

1 Déclenchement immédiat

Q Retard de 10 s sur intrusion

O Retard de 60 s sur intrusion

3 Pas de reports des acquits centrale
1 Report des acquits centrale faible
1 Report des acquits centrale fort
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I E

Récepteur de commande

Q0 Déclenchement de 3 mn en cas d'alarme
Q Déclenchement de 30 mn en cas d’alarme
Q Allumage de courtoisie en mode télérupteur
O Allumage de courtoisie pendant 3 mn

QO Autre application :

Votre systéme de sécurité
Daitem est évolutif

Vous pouvez compléter votre systéme de
sécurité Daitem sans avoir a modifier l'instal-
lation existante. Vous pouvez faire ajouter a
tout moment des détecteurs a votre systéeme
puisque leur nombre est illimité.

De méme, vous pouvez augmenter l'efficacité
de votre systeme de sécurité en faisant poser
des appareils de dissuasion et d'alerte com-
plémentaires (sirénes, transmetteur téléphoni-
que).

Vous pouvez également commander votre
systeme de sécurité Daitem a partir d'un cla-
vier ou d’'une commande d'alarme par télé-
phone.

Pour de plus amples informations, contactez
votre installateur.

Des brevets internationaux protégent la technologie Daitem. Les
noms et marques cités dans ce document sont déposés par
leurs détenteurs respectifs.

Les blocs d'alimentation lithium respectent I'environnement
(sans mercure).
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Transmissions radio ultra-fiables

Destination des produits :

Les matériels commercialisés par DAITEM sont congus pour contribuer a la protection et au confort d’habitations
et de certains locaux professionnels ou pour contribuer a la protection et au bien-étre des personnes, dans les
limites techniques et d’environnement décrites dans la documentation fournie par DAITEM et recommandées par
le revendeur.

Marquage CE et réglementation :

Les produits commercialisés par DAITEM sont conformes aux exigences essentielles des directives européennes
qui les concernent. Le marquage CE atteste de la conformité des produits a ces directives et aux normes qui
définissent les spécifications techniques a respecter.

Réseaux de communication (indisponibilité) :

DAITEM rappelle a I'utilisateur que ses systémes fonctionnent grace aux réseaux de télécommunication (réseaux
téléphoniques commutés publics, radios, GSM, etc.) dont la disponibilité ne peut pas étre garantie a 100 %.
DAITEM attire donc I'attention de I'utilisateur sur le fait qu’une indisponibilité qui apparaitrait sur ces réseaux
pourrait avoir comme conséquence une indisponibilité de ses propres systéemes.

Dans une telle situation, indépendante de sa volonté, DAITEM confirme a I'utilisateur que ni sa responsabilité, ni
celle du fabricant ne pourra étre engagée pour les conséquences dommageables qu’une telle situation pourrait
entrainer.

Votre revendeur peut vous communiquer les conditions d’application de la garantie contractuelle
et du SAV qui le lient au fabricant.
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